WILSON CASE GAGE - 270 WINCHESTER CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 270 WINCHESTER CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON, INC.
Product no.: 749003970

Mfr. No.: CG-270W

Cartridge: 270 Winchester

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 86mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Verwendung des
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschlie3lich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Hersteller.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie das Hulsenmessgerat nur in gut beleuchteten und sicheren Bereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Messgeréat korrekt kalibriert ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.
Vermeiden Sie es, das Messgerét fallen zu lassen oder unsachgemal? zu behandeln, da dies zu
Ungenauigkeiten fiihren kann.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Messgeréts erhalten haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Befolgen Sie diese Schritte zur Verwendung des WILSON CASE GAGE:

1. Platzieren Sie die zu messende Hilse im Messgerét.

2. Uberpriifen Sie die Gesamtlange der Hiilse, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich ist.

3. Messen Sie den Kopfabstand mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass der richtige Abstand

eingehalten wird.

4. Notieren Sie alle Messwerte fiir lhre Unterlagen.

® Nach der Verwendung reinigen Sie das Messgerét von Schmutz und Ruickstanden, um die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte beachten
Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben missen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



WILSON CASE GAGE 270 WINCHESTER CASE GAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 270 WINCHESTER CASE GAGE. This guide provides important
safety instructions and usage guidelines to ensure the safe operation of this product. Please read this guide carefully
before using the case gage.

General Safety Guidelines

® Ensure that the case gage is used only for its intended purpose, which is to measure cartridge case
dimensions.

Always handle the case gage with care to avoid damage.

Keep the case gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the case gage for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, do not use the case gage and contact the manufacturer for support.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the case gage in a welllit and clean area to avoid accidents and ensure accurate measurements.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the case

gage.

® Do not exceed the recommended specifications when measuring cases, as this may lead to inaccurate
readings or damage to the gage.

® Ensure that your hands are clean and free of oils or residues that could affect the measurement.

® Avoid using excessive force when inserting cases into the gage to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Case Gage

® Place the case gage on a stable, flat surface.
® Ensure that the gage is clean and free from debris.

2. Measuring Cartridge Cases
® [nsert the cartridge case into the gage, ensuring that it is seated properly.
® Use a caliper to measure the headspace of the fired case accurately.
® Check the overall length of the case to determine if trimming is necessary.

3. Adjustable Style Usage (For Belted Mags)

® When using the adjustable style for belted magnum cases, ensure that the belt is aligned correctly.
® Monitor the shoulder area of the case closely to prevent excessive resizing.

4. PostUse Care

® After use, clean the case gage with a soft cloth to remove any residue.
® Store the case gage in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the case gage in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
® Do not dispose of the case gage in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the WILSON CASE GAGE 270
WINCHESTER CASE GAGE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270
WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER. Este
dispositivo es una herramienta esencial para los recargadores de municiones, disefiada para ayudarte a medir y
verificar la longitud de los casquillos de manera precisa. Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacion y uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el medidor en un &area bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el medidor para ningan propdsito que no sea el indicado en esta guia.

Si sientes que el medidor no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza el medidor solo para medir casquillos de 270 Winchester. No lo uses para otros
calibres.

® Calibracion: Asegurate de que el medidor esté calibrado correctamente antes de cada uso. Esto es crucial
para obtener medidas precisas.

®* Manipulacién: Maneja el medidor con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.

* Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificaciéon del Medidor:

® Antes de usar, verifica que el medidor esté libre de suciedad y obstrucciones.
® Asegurate de que las partes méviles se muevan suavemente.

2. Medicién de Casquillos:
® |nserta el casquillo en el medidor asegurandote de que esté bien posicionado.
® |ee lalongitud total y el datum en el medidor para determinar si es necesario recortar el casquillo.

Para el estilo ajustable, asegurate de que el cinturdn esté correctamente alineado para un headspace
adecuado.

3. Precauciones durante el uso:

® No fuerces el casquillo en el medidor.
® Mantén las manos alejadas de las partes moviles mientras realizas las mediciones.

4. Finalizacion del Proceso:

® Una vez que hayas terminado de medir, retira el casquillo del medidor con cuidado.
® Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisioén y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj decides desechar el medidor, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de metal.
* No arrojes el medidor a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten productos metalicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y soporte adicional, te recomendamos que contactes a un profesional o a la tienda
donde adquiriste el medidor. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante
sobre tu consulta.

Conclusion

El Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER es una herramienta valiosa para
asegurar que tus casquillos estén dentro de las especificaciones adecuadas para un rendimiento 6ptimo. Siguiendo
estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de las
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Gage de Cartouche WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le gage de cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER. Ce produit est
congu pour vous aider a configurer vos dies de redimensionnement et a assurer la sécurité lors du rechargement de
vos cartouches. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le gage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le gage si vous constatez des dommages visibles.

Soyez conscient des risques potentiels liés au rechargement de munitions, y compris les blessures et les
accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le gage dans un environnement bien éclairé et propre.

Vérifiez que le gage est correctement calibré avant chaque utilisation.

Ne forcez pas le gage dans des étuis qui ne correspondent pas a ses spécifications.
Evitez de toucher les bords tranchants ou les parties mobiles du gage.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gage:

® Deéballez le gage et inspectezle pour vous assurer qu'il n'est pas endommageé.
® Placez le gage sur une surface plane et stable.

2. Utilisation du Gage:

® |nsérez I'étui de cartouche dans le gage.

® Utilisez un pied a coulisse pour mesurer I'espace de téte de I'étui.

® Vérifiez la longueur totale de I'étui pour déterminer s'il nécessite une découpe.

® Pour les cartouches a ceinture, assurezvous que |'épaule est correctement redimensionnée.

3. Aprés Utilisation:

® Nettoyez le gage avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
® Rangez le gage dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le gage dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des outils en métal et des équipements de
rechargement.

® Sijvous devez vous débarrasser du gage, envisagez de le donner a un organisme de bienfaisance ou a un
atelier de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre gage de cartouche
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER. Restez informé des mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE et sighalez tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Gage per
Bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270
WINCHESTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il gage per bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER. Questo
strumento € progettato per garantire la sicurezza e l'efficacia durante il processo di ricarica delle munizioni. Si prega
di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il gage sia utilizzato solo per il fine previsto, ovvero la misurazione e il controllo della
lunghezza dei bossoli di cartucce da 270 Winchester.

Tenere il gage lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare regolarmente il gage per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un gage danneggiato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del gage.

In caso di malfunzionamento o di incidenti, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Misurazione della Lunghezza dei Bossoli: Utilizzare il gage per misurare la lunghezza totale dei bossoli. Un
errore comune ¢ il sovradimensionamento; assicurarsi di non eccedere le specifiche di lunghezza.

* Stile Regolare: Assicurarsi che il gage monopezzo sia utilizzato per verificare la necessita di rifilatura e per
garantire uno spazio di testa corretto.

® Stile Regolabile: Per cartucce con cintura, mantenere il ridimensionamento al minimo sulla spalla per evitare
di accorciare la vita del bossolo.

® Controllo della Testa del Bossolo: Utilizzare un calibro per misurare rapidamente e con precisione la testa
dei bossoli sparati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
2. Impostazione del Gage:
® Per il gage monopezzo, posizionare il bossolo nel gage e verificare la lunghezza totale.
® Per il gage regolabile, regolare il gage secondo le specifiche della cartuccia e posizionare il bossolo per
la misurazione.
3. Verifica della Lunghezza: Misurare la lunghezza del bossolo e confrontarla con le specifiche raccomandate
per il 270 Winchester.
4. Rifilatura: Se necessario, procedere con la rifilatura del bossolo seguendo le procedure standard di ricarica.
5. Controllo Finale: Dopo la misurazione e la rifilatura, eseguire un controllo finale per garantire che il bossolo
soddisfi le specifiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il gage nel normale rifiuto domestico.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti di misurazione e materiali di ricarica.

® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire il gage in modo sicuro e
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare le autorita competenti o consultare il
portale Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami di prodotto.



Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il gage per bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270
WINCHESTER. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuisci a garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym pomiarze dtugosci tusek. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan narzedzia. Uszkodzone lub zuzyte czesci moga stanowic¢ ryzyko.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze uzywaj WSZYSTKICH wskaznikéw diugosci tusek zgodnie z instrukcjami producenta.

® Unikaj nadmiernego powiekszenia tuski, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia i niebezpiecznych
sytuacji.

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio skalibrowane przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj narzedzia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w dobrym stanie.

2. Pomiar dtugosci tuski:
® Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w narzedziu.
® Zmierz dlugos¢ tuski przy uzyciu wskaznika, aby okresli¢, czy wymaga przycinania.
® Zmierz wysokos¢ gtéwki, aby upewnic sie, ze jest w odpowiednich granicach.
3. Zarzadzanie tuskami:
® Dla nabojéw z pierscieniem, pamietaj, ze zywotnos¢ tuski moze sie skrdcié, jesli resizing nie bedzie

ograniczony do minimum w okolicy ramienia.
® Zawsze przestrzegaj wskazéwek dotyczgcych uzytkowania dla konkretnego typu tuski.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow. Nie wyrzucaj go do zwyklych $mieci.
* Jesli narzedzie jest uszkodzone, skontaktuj sie z odpowiednim punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, co pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢ uzytkowania
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER
CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE tuotteen turvallisuusohijeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden kasittelyn ja
turvallisuusvaatimukset.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd mittausgagen kayttd on oikein, jotta valtat virheelliset mittaustulokset.
Ala kayta liian suurta brassia, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Varmista, ettd kuoren pituus on oikea ennen kayttoa.

Rajoita uudelleenkéytén maaraéa olkapaan kohdalla, jotta kuoren kayttdika ei lyhene.
Kayta tyokaluja, kuten kaliperia, mittauksen tarkkuuden varmistamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Tarvittaessa kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

2. Asennus:

® Kiinnitd mittausgage tukevasti tydpoydalle tai muulle tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:
® Aseta patruunakuori mittausgagen sisaan.
® Varmista, ettd kuori on oikein paikallaan ja etté se on tasaisesti asetettu.
[ )
[ ]

Lue mittaustulokset tarkasti ja kirjaa ne muistiin.
Poista kuori mittausgagesta varovasti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéardysten mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkerdyspalveluihin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Kiitos, ettéd kaytat WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE tuotetta. Noudata
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE. For att sakerstélla saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide ar utformad
for att ge dig tydlig och lattforstdelig information om hur du anvander produkten pa ett sékert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad gage.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand gagen endast for avsedda andamal, det vill séga for att mata hylslangd och justera huvudutrymme.
Undvik att dverdimensionera hylsor genom att noggrant folja instruktionerna fér méatning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av hylsor for att skydda dig mot eventuella skador.
Skaffa nédvandiga verktyg, sdsom skjutmatt, for att sikerstalla noggranna matningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet &r rent och organiserat.
2. Matning av hylslangd:
® Placera den avfyrade hylsan i gagen.
® Anvand skjutmatt for att mata den totala langden pa hylsan.
® Jamfor méatresultatet med tillverkarens specifikationer for att avgéra om beskéarning behovs.
3. Justering av huvudutrymme:
® Kontrollera att gagen ar korrekt installd innan du bdrjar omformning.
® Justera omformningsverktyget for att sakerstélla att huvudutrymmet ar korrekt.
4. Avsluta anvandning: Rengér gagen efter anvandning och forvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara gager pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270
WINCHESTER CASE GAGE p4 ratt satt kan du sakerstélla en séker och effektiv omladdningsprocess.



Pokyny pro bezpecné pouzivani WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE. Tento produkt
je navrzen tak, aby vdam pomohl s pfesnym méfenim a Upravou néabojnic pro pfebijeni. Aby bylo zajiSténo bezpecné
a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamySlenému Ucelu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a nepoSkozené.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s ndbojnicemi a stfelnymi naboji dodrzujte veSkeré bezpecnostni pfedpisy a zakony.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi méfeni nabojnic se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nastaveno.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed moznymi Glomky nebo prachem.
Pracujte v dobfe osvétlené oblasti, abyste zajistili pfesnost méreni.

Nikdy se nedotykejte nabojnic, pokud jsou v kontaktu s lisovacimi nastroji.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola produktu:

® Zkontrolujte, zda je WILSON CASE GAGE Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze méfici €ast je funk&ni a pfesna.

2. Nastaveni méfice:

® Podle pokyni vyrobce nastavte méfici hloubku.
® Ujistéte se, Ze je méri€ spravné zajistén na pracovni plose.

3. Méreni nabojnic:

® Vlozte nabojnici do méfice a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
® Pomoci kalibru zkontrolujte hloubku a celkovou délku nabojnice.

4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti méfi¢ dlikladné vycistéte.

* Pravidelné kontrolujte zafizeni na opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je produkt poSkozeny nebo iz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci
elektronickych zafizeni.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce.

Prosim, dbejte na dodrzovani téchto pokynd, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 270 WINCHESTER CASE GAGE.






